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Radio-controlled  
wall-climbing car
Art. no. 31-8909  Model PQ01

Please read the entire instruction manual before using the 
product and then keep it for future reference. We accept no 
liability for any errors in the text or images and we reserve the 
right to make any necessary changes to technical data. If you 
have technical problems or other questions, please contact our 
customer service team (see the address details on the back).

Safety
•	 Warning! This product is not suitable for children under the 

age of 3. Contains small parts.
•	 Only use this product in an open space where there is no 

radio interference. 
•	 If the remote control indicates that the battery charge level 

is low, switch the remote control off and replace its batteries 
immediately. Used batteries must be handed in to a recycling 
centre.

•	 Never expose the batteries to abnormally high temperatures 
or naked flames.

•	 Never expose the batteries to impacts, shocks, liquids or 
moisture.

•	 If the batteries get damp, make sure that you dry them 
completely to avoid any damage being caused.

•	 Never mix old and new batteries.
•	 Never use the car battery if it or the connecting cable/charger 

cable has been damaged in any way.

Charging the car battery

1.	 Undo the screws on the underside of the car and open the 
battery cover.

1.	 Open the battery cover.
2.	 Insert 2 x AA/LR6 batteries (sold separately). Check the 

markings in the bottom of the battery compartment to make 
sure that you insert the batteries correctly.

3.	 Refit the battery cover and tighten the screws. 

2.	 Connect the battery to the USB cable (the cable will only 
fit in one of the sockets) and then to any USB charger. The 
LED indicator will flash while charging and turn off when the 
battery is fully charged.

3.	 Disconnect the battery from the charger.
4.	 Open the battery cover.
5.	 Insert the battery in the battery holder and connect the cable 

(it will only fit in one of the sockets).
6.	 Close the battery cover and tighten the screws.

Waste disposal
This symbol indicates that the product should not 
be disposed of with general household waste. This 
applies throughout the entire EU. To prevent any 
harm to the environment or health hazards caused 
by incorrect waste disposal, the product must be 
handed in for recycling so that the materials can be 
disposed of in a responsible way. To recycle the product, take 
it to your local recycling facility or contact the retailer. They will 
ensure that the product is disposed of in a way that does not 
harm the environment.

Specifications
Frequency band	 2.4 GHz

Batteries	  
 Remote control	 2 x 1.V AA/LR6 
 Car	 3.7 V lithium ion 500 mAh

(1 – OFF) 
The car is switched off.

(2 – FLOOR MODE) 
Used for normal driving on flat 
surfaces such as floors.

(3 – WALL CLIMBING MODE) 
Activates the suction function, 
allowing the car to climb vertical 

Driving mode
Select the driving mode using the switch on the underside of the car.

Inserting/replacing the batteries in the  
remote control 1.	 Press the on/off switch once. 

The LED will flash.
2.	 When the remote control is 

connected to the car, the LED 
will go out.

3.	 Press and hold the on/off switch 
for 2 seconds to switch the 
remote control off.

Remote control – connecting with the car

Check the white belts on 
the underside of the car 
regularly – they enable 
the car to climb walls. If 
they are damaged, the 
suction function work will 
not work properly.

surfaces such as walls or windows. 
Please note that the surface must be smooth and clean for the 
function to work correctly.

For indoor use only.
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Radiostyrd Väggklättrande Bil
Art.nr 31-8909  Modell PQ01

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem 
eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst (se adressuppgifter på 
baksidan).

Säkerhet
•	 Varning! Produkten är inte lämpligt för barn under 3 år. 

Innehåller smådelar.
•	 Använd produkten i ett öppet fält utan radiovågstörningar. 
•	 När sändaren indikerar låg batterinivå, stanna och byt 

batterier omedelbart. Förbrukade batterier måste lämnas till 
återvinning.

•	 Utsätt inte batterierna för öppen eld eller onormalt höga 
temperaturer.

•	 Utsätt inte batterierna för slag, stötar, fukt eller väta.
•	 Om batterierna blir fuktiga, se till att torka av och torka helt 

för att undvika skador.
•	 Blanda inte gamla och nya batterier.
•	 Använd aldrig bilbatteriet om det eller anslutnings-/laddkabeln 

på något sätt har skadats.

Ladda bilbatteriet

1.	 Lossa skruven och öppna batteriluckan på bilens undersida.

1.	 Lossa skruven och öppna batteriluckan på bilens undersida.
2.	 Sätt i 2 x AA/LR6-batterier (säljs separat). Se märkningen i 

botten på batterihållaren så att polariteten blir rätt.
3.	 Sätt tillbaka batteriluckan och skruva åt skruven. 

2.	 Anslut batteriet till USB-kabeln (passar bara åt ett håll) och 
sedan till en valfri USB-laddare. LED-indikatorn blinkar under 
laddning och släcks när batteriet är fulladdat.

3.	 Koppla bort batteriet från laddaren.
4.	 Öppna batteriluckan
5.	 Placera batteriet i batterihållaren och anslut kabeln (den 

passar bara åt ett håll).
6.	 Stäng batteriluckan och skruva åt skruven.

Sändare – ihopkoppling med bilen

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får 
kastas tillsammans med annat hushållsavfall. Detta 
gäller inom hela EU. För att förebygga eventuell 
skada på miljö och hälsa, orsakad av felaktig 
avfallshantering, ska produkten lämnas till återvinning 
så att materialet kan tas omhand på ett ansvarsfullt 
sätt. När du lämnar produkten till återvinning, använd dig av 
de returhanteringssystem som finns där du befinner dig eller 
kontakta inköpsstället. De kan se till att produkten tas om hand 
på ett för miljön tillfredställande sätt.

Specifikationer
Frekvensband	 2,4 Ghz

Batterier	  
 Sändare	 2 x 1,5V AA/LR6 
 Bil		 3,7 V Li-ion 500mAh

(1 - OFF) 
Bilen är avstängd.

(2 - FLOOR MODE) 
Används för vanlig körning på 
plana ytor som golv

(3 - WALL CLIMBING MODE) 
Aktiverar sugfunktionen så att bilen 
kan köra på vertikala ytor, såsom 

Körläge
Välj körläge med reglaget på bilens undersida.

Sätt i / byt batterier i sändaren
sändaren är kopplad till bilen 
slocknar dioden.

2.	 Håll in strömbrytaren i 2 
sekunder för att stänga av.

1.	 Tryck en gång på strömbrytaren. Dioden blinkar. När 

Var rädd om de vita 
remsorna på bilens 
undersida – de gör att 
bilen kan klättra på 
väggar. Om de skadas 
fungerar sugfunktionen 
inte som den ska.

väggar eller fönster. 
Observera att ytan måste vara slät och ren för att funktionen ska 
fungera korrekt.

Endast avsedd för inomhusbruk
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Radiostyrt veggklatrende bil
Art. nr. 31-8909  Modell PQ01

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk, og 
ta vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle 
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved 
tekniske problemer eller andre spørsmål, kontakt kundesenteret 
vårt (se kontaktinformasjon på baksiden).

Sikkerhet
•	 Advarsel! Produktet er ikke egnet for barn under 3 år. 

Inneholder smådeler.
•	 Bruk produktet på et åpent område uten interferens. 
•	 Når senderen indikerer lavt batterinivå, må du stoppe og 

bytte batterier med en gang. Brukte batterier skal leveres til 
gjenvinning.

•	 Utsett aldri batteriene for åpen ild eller unormalt høye 
temperaturer.

•	 Utsett ikke batteriene for slag, støt, fuktighet eller væte.
•	 Hvis batteriene blir fuktige, tørk av dem og la dem tørke helt 

for å unngå skader.
•	 Ikke bland gamle og nye batterier.
•	 Bruk aldri bilbatteriet dersom det eller tilkoblingskabelen er 

skadet på noe vis.

Lad bilbatteriet

1.	 Løse på skruen og åpne batterilokket på bilens underside.

1.	 Løsne på skruen og åpne batterilokket på bilens underside.
2.	 Sett i 2 x AA/LR6-batterier (selges separat). Følg merkingen 

for polaritet i bunnen av batteriholderen.
3.	 Sett på plass batterilokket igjen, og trekk til skruen. 

2.	 Koble batteriet til USB-kabelen og deretter til en valgfri USB-
lader. LED-indikatoren blinker under lading og slås av når 
batteriet er fulladet.

3.	 Koble bort batteriet fra laderen.
4.	 Åpne batteriluken
5.	 Plasser batteriet i batteriholderen og koble til kabelen (den 

passer bare i én retning).
6.	 Lukk lokket til batteriholderen og trekk til skruen.

Avfallshåndtering
Dette symbolet betyr at produktet ikke må kastes 
sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder 
i hele EØS. For å forebygge eventuelle skader 
på helse og miljø som følge av feil håndtering av 
avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at 
materialet blir tatt hånd om på en tilfredsstillende 
måte. Benytt eksisterende systemer for returhåndtering, eller 
kontakt forhandler når produktet skal kasseres. De vil ta hånd om 
produktet på en miljømessig forsvarlig måte.

Spesifikasjoner
Frekvens	 2,4 Ghz

Batterier	  
 Sender	 2 x 1,5V AA/LR6 
 Bil		 3,7 V Li-ion 500mAh

(1 – OFF) 
Bilen er skrudd av.

(2 – FLOOR MODE) 
Brukes for kjøring på plane 
overflater som gulv

(3 – WALL CLIMBING MODE) 
Aktiverer sugefunksjonen slik 
at bilen kan kjøre på vertikale 

Kjøremodus
Velg kjøremodus med bryteren på bilens underside.

Sett i / bytt batterier i senderen
1.	 Trykk en gang på strømbryteren. 

Dioden blinker.
2.	 Når senderen er koblet til bilen, 

slukker dioden.
3.	 Hold strømbryteren inne i 2 

sekunder for å skru av.

Sender – sammenkobling med bilen

Vær forsiktig med 
de hvite remsene på 
bilens underside – de 
gjør at bilen kan klatre 
på veggene. Hvis de 
skades, fungerer ikke 
sugefunksjonen som den 
skal.

overflater, slik som vegger og vinduer. 
Observer at overflaten må være slett og ren for at funksjonen skal 
fungere som den skal.

Kun for innendørs bruk.
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Radio-ohjattava seinää 
kiipeävä auto
Tuotenro 31-8909  Malli PQ01

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee 
teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään tai asiakaspalveluun 
(yhteystiedot käyttöohjeen lopussa).

Turvallisuus
•	 Varoitus! Tuote on tarkoitettu yli 3-vuotiaille. Sisältää pieniä 

osia.
•	 Käytä tuotetta avoimessa tilassa, jossa ei ole häiriöitä 

radioaalloissa. 
•	 Kun lähettimen varaustaso on alhainen, pysäytä auto ja 

vaihda paristot välittömästi. Käytetyt paristot tulee viedä 
kierrätykseen.

•	 Älä altista paristoja avotulelle tai epätavallisen korkeille 
lämpötiloille.

•	 Älä altista paristoja iskuille, kosteudelle tai nesteille.
•	 Jos paristot kostuvat, kuivaa ne täysin kuivaksi välttääksesi 

vahinkoja.
•	 Älä käytä vanhoja ja uusia paristoja yhdessä.
•	 Älä käytä auton akkua, jos se tai sen liitäntä-/latauskaapeli on 

vahingoittunut.

Lataa auton akku

1.	 Ruuvaa ruuvi irti ja avaa akkulokero auton pohjasta.

1.	 Ruuvaa ruuvi irti ja avaa paristolokero lähettimen pohjasta.
2.	 Aseta lokeroon kaksi AA/LR6-paristoa (myydään 

erikseen). Aseta paristot paristolokeron pohjassa olevien 
napaisuusmerkintöjen mukaisesti.

3.	 Laita paristolokeron kansi takaisin paikalleen ja kierrä  
ruuvi kiinni. 

2.	 Liitä USB-kaapeli akkuun (sopii vain yhdellä tavalla) ja sitten 
valinnaiseen USB-laturiin. LED-merkkivalo vilkkuu latauksen 
aikana ja sammuu, kun akku on täyteen ladattu.

3.	 Irrota akku laturista.
4.	 Avaa akkulokero
5.	 Laita akku akkulokeroon ja liitä kaapeli akkuun (sopii vain 

yhdellä tavalla).
6.	 Sulje akkulokeron kansi ja kierrä ruuvi kiinni.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee koko EU-
aluetta. Hävittämisestä johtuvien ympäristö- ja 
terveyshaittojen välttämiseksi tuote tulee viedä 
kierrätettäväksi, jotta materiaalit käsitellään 
vastuullisesti. Kierrätä tuote käyttämällä paikallisia 
kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa 
tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Taajuuskaista	 2,4 Ghz

Paristot/Akku	  
 Lähetin	 2 x 1,5V AA/LR6 
 Auto	 3,7 V litiumioni 500 mAh

(1 - OFF) 
Auto on sammutettu.

(2 - FLOOR MODE) 
Käytetään tavalliseen ajamiseen 
tasaisilla pinnoilla kuten lattioilla.

(3 - WALL CLIMBING MODE) 
Aktivoi imutoiminnon, jonka avulla 
auto voi ajaa pystysuorilla pinnoilla, 

Ajotila
Valitse ajotila auton pohjassa olevalla säätimellä.

Aseta/vaihda paristot lähettimeen
1.	 Paina kerran virtakytkintä. 

Merkkivalo alkaa vilkkua (1).
2.	 Kun lähetin on yhdistetty autoon, 

merkkivalo sammuu.
3.	 Sammuta painamalla 

virtakytkintä 2 sekunnin ajan.

Lähetin – yhdistäminen auton kanssa

Varo vaurioittamasta 
auton pohjassa olevia 
valkoisia nauhoja – niiden 
ansiosta auto pystyy 
kiipeämään seinille. Jos ne 
vaurioituvat, imutoiminto 
ei toimi kunnolla.

kuten seinillä tai ikkunoissa. 
Huomaa, että pinnan tulee olla sileä ja puhdas, jotta toiminto 
toimii kunnolla.

Vain sisäkäyttöön


